SURFACE SPRAY MOP WITH 3 CLEANING PADS
ltem NO: ps10 /677180

Instructions for Use v001: 11/03/25

Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS
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INSTRUCTIONS FOR USE:

Assembly:

1.Allign part A's notch with part B's insert it to the bottom
2.Allign part B to the bayonet of part C's, insert it to the bottom

3.Insent part D's neck into part C's notch
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Add cleaning solution if desired

Unscrew cap and fill with water
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Turn the bottle upside down and press Pump trigger a few times for the spray How to remove washable microfiber
down firmly to snap into place to come through pad

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS:
e Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product.
e Store the item in a cool, dry place.
e Wipe with a clean dry cloth.

DISPOSAL
¢ Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where possible. %@
e Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local
authority recycling regulations.
¢ At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised FR

household waste recycling centre for disposal. 2 2 =]
e At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised g" % "

household waste recycling centre for disposal.



DEUTSCHE ANLEITUNG

GEBRAUCHSANWEISUNG:

Versammlung:
1.Richten Sie die Kerbe von Teil A an Teil B aus und setzen Sie sie nach unten ein
2.Richten Sie Teil B auf das Bajonett von Teil C aus und stecken Sie es nach unten

3.Den Hals von Teil D in die Kerbe von Teil C einfiihren
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Deckel abschrauben und mit Wasser Fligen Sie bei Bedarf Reinigungslésung

auffillen hinzu
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Drehen Sie die Flasche auf den Kopf Pumpen Sie einige Male ab, damit das
und driicken Sie sie fest nach unten, Spray durchkommt

damit sie einrastet

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE:

So entfernen Sie ein waschbares

Mikrofaserpad

e Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Gegenstande, um dieses Produkt zu reinigen.

e Lagern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort.
e Wischen Sie es mit einem sauberen, trockenen Tuch ab.

BESEITIGUNG

e Coopers of Stortford verwendet nach Moglichkeit wiederverwertbare oder
recycelte Verpackungen.

 Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in Ubereinstimmung mit
den Recyclingvorschriften Ihrer Gemeinde.

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an ein von der
Gemeindeverwaltung autorisiertes Recycling-Zentrum fir Haushaltsabfalle, um es
zu entsorgen.

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte zur Entsorgung an ein
von der Gemeindeverwaltung autorisiertes Hausmiill-Recyclingzentrum.
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INSTRUCTIONS EN FRANCAIS

MODE D'EMPLOI :

Assemblée:
1. L'encoche de la partie A avec celle de la partie B I'insérera vers le bas
2.Fixez la partie B a la baionnette de la partie C, insérez-la vers le bas

3.Sens du manche de la partie D dans I'encoche de la partie C
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Ajouter une solution de nettoyage si désiré

k
Dévissez le bouchon et remplissez-le d'eau
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Retournez la bouteille et appuyez Déclenchez la pompe plusieurs fois Comment retirer le tampon en
fermement pour I'enclencher pour que le spray passe microfibre lavable

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE :
e N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer ce produit.
e  Conservez l'article dans un endroit frais et sec.
e Essuyez avec un chiffon propre et sec.

DISPOSITION vy

e Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés dans la mesure %@
du possible.
¢ Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers et cartons conformément

aux réglementations locales en matiere de recyclage. FR
e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser au centre de recyclage 4 2 [
des déchets ménagers agréé par votre municipalité. Q‘ %’ H
e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser au centre de recyclage
des déchets ménagers agréé par votre municipalité.




CESKY NAVOD
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NAVOD K POUZITI:

Shromazidéni:
1.Spojte zarez dilu A s dilem B a vloZte jej na dno
2.Prilozte dil B k bajonetu dilG C, zasurite jej na dno

3.VloZeny krk ¢asti D do zafezu casti C
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V ptipadé potreby pridejte Cistici roztok

e
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Odsroubujte uzavér a naplrite vodou
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Otocte lahev dnem vzhUru a pevné Nékolikrat spustte ¢erpadlo, aby sprej Jak odstranit omyvatelnou podlozku z
zatlacte dol(i, aby zapadla na misto prosel mikrovlakna

POKYNY PRO PECI A CISTENI:
e K ¢iténi tohoto vyrobku NEPOUZIVEITE abrazivni &istici prostiedky ani ostré nadobi.
e Skladujte predmét na chladném a suchém misté.
e Otfete Cistym suchym hadfikem.

LIKVIDACE
e Bednati ze Stortfordu pouzivaji recyklovatelné nebo recyklované obaly, kde je to @’
mozZné. %@
e Zlikvidujte prosim vSechny obaly, papir, kartony v souladu s pfedpisy mistniho
Uradu pro recyklaci.
¢ Na konci Zivotnosti vyrobku se prosim obratte na autorizované stfedisko pro FR
recyklaci domovniho odpadu mistni rady. > 2 =
¢ Na konci Zivotnosti vyrobku se prosim obratte na autorizované stiedisko pro ﬁ‘ % El

recyklaci domovniho odpadu mistni rady.



SLOVENSKY NAVOD

INSTRUKCIE NA POUZiVANIE:

Zhromazdenie:
1.Univerzélny zarez ¢asti A s ¢astou B ho vlozte na spodok
2.Napinacia ¢ast B na bajonet ¢asti C a zasurite ju na spodok

3.Insent ¢ast D krk do ¢asti C zarez




Odskrutkujte uzaver a napliite vodou V pripade potreby pridajte Cistiaci roztok

W P ',,‘
Otocte flasu hore dnom a pevne Niekolkokrat spustite pumpu, aby Ako odstranit umyvatelnud podlozku z
zatlacte, aby zapadla na miesto sprej presiel mikrovlakna

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE:
e Na &istenie tohto produktu NEPOUZIVAJTE abrazivne ¢istiace prostriedky ani ostré nacinie.
e  Predmet skladujte na chladnom a suchom mieste.
e  Utrite ¢istou suchou handrickou.

tam, kde je to mozné.
e Vsetky obaly, papier, kartény zlikvidujte v sulade s recyklacnymi predpismi
miestneho Uradu.
e Na konci Zivotnosti vyrobku sa obratte na miestne autorizované stredisko na FR

recyklaciu domového odpadu. * 2 =
¢ Na konci Zivotnosti vyrobku sa obrétte na miestne autorizované stredisko na g“‘ % i‘

recyklaciu domového odpadu.

LIKVIDACIA
¢ Spoloc¢nost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné alebo recyklované obaly é:lD;




Distributed by / Verteilt durch / Distribué par/ Distributor / Distribuuje.
The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford.
UK address: 11 Bridge Street, Bishops Stortford
Herts, UK, CM23 2JU
‘. 0330 331 0300

4@k enquiries@coopersofstortford.co.uk
e

@ https://www.coopersofstortford.co.uk
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The Enterprise Department Ltd, Trading as — Coopers of Stortford
D.S.B. LD, 160 Bd. De Fourmies, 59100 Roubaix, France
‘. 0330 331 0300

4@k enquiries@coopersofstortford.co.uk
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@ https://www.coopersofstortford.co.uk
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DE/FR/CZ/SK :

3Pagen

Hergestellt fir 3Pagen
Sankt-Joeris-Strasse 16-28
52477 Alsdorf

k +49 (0) 2404/980-204
4@5 kontakt@3pagen.de
a
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